Vyhodnotenie pripomienkového konania

Spôsob pripomienkového konania: bežný/ zjednodušený/ skrátený postup – dôvod: bežný

Zoznam oslovených subjektov: Kancelária podpredsedu vlády SR pre európsku integráciu, ľudské práva a menšiny, Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo financií SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo obrany SR, Ministerstvo školstva SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí  a rodiny SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Odbor vládnej agendy Úradu vlády SR, Sekcia Inštitút aproximácie práva Úradu vlády SR, Odbor boja proti korupcii Úradu vlády SR,  Protimonopolný úrad SR, Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Štatistický úrad SR, Úrad jadrového dozoru SR, Úrad pre verejné obstarávanie SR, Generálna prokuratúra SR, Národná banka Slovenska, Národný bezpečnostný úrad, Magistrát hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, Fond národného majetku SR, Najvyšší súd SR, Združenie miest a obcí Slovenska, Krajský úrad Bratislava, Krajský úrad Trnava, Krajský úrad Trenčín, Krajský úrad Nitra, Krajský úrad Žilina, Krajský úrad Banská Bystrica, Krajský úrad Prešov, Krajský úrad Košice, Súdna rada SR, Úrad na ochranu osobných údajov.

Počet oslovených subjektov:   43

Subjekty, ktoré uplatnili pripomienky: Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo financií SR, Sekcia Inštitút aproximácie práva Úradu vlády SR, Generálna  prokuratúra SR, Národná banka Slovenska.

Subjekty, ktoré neuplatnili pripomienky: Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo kultúry SR, Ministerstvo obrany SR, Ministerstvo školstva SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Protimonopolný úrad SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Štatistický úrad SR, Úrad jadrového dozoru SR, Úrad pre verejné obstarávanie SR, Fond národného majetku SR, Krajský úrad Trenčín, Krajský úrad Banská Bystrica, Krajský úrad Košice.

Subjekty, ktoré nezaslali pripomienky:  Kancelária podpredsedu vlády  SR pre európsku integráciu, ľudské práva a menšiny,  Odbor vládnej agendy Úradu vlády SR, Odbor boja proti korupcii Úradu vlády SR,  Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Národný bezpečnostný úrad SR, Magistrát hlavného mesta SR Bratislavy, Najvyšší súd SR, Združenie miest a obcí Slovenska, Krajský úrad Bratislava, Krajský úrad Trnava, Krajský úrad Nitra, Krajský úrad Žilina, Krajský úrad Prešov, Súdna rada SR, Úrad na ochranu osobných údajov SR.

Počet vznesených pripomienok, z toho počet zásadných:  55/1

Počet akceptovaných:  45

Počet neakceptovaných, z toho počet zásadných – ktoré subjekty:  10/0

Rozporové konanie (s kým, kedy, na akej úrovni, s akým výsledkom):  0

	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR 
	1. V predkladacej správe je potrebné z predposledného odseku vypustiť jedno slovo „zamestnanosť“, ktoré je tam uvedené duplicitne.

2. V bode 2 v navrhovanom § 2 ods. 2 odporúčame slová „Vsadenými kameňmi“ nahradiť slovami „Drahými kameňmi“. Z osobitnej časti dôvodovej správy k bodu 2, ako aj z nadpisu k § 2 a zo samotného znenia navrhovanej definície vyplýva, že ide o definíciu drahých kameňov a nie vsadených kameňov (vsadené drahé kamene definuje navrhované písmeno k) v bode 3).

3. V bode 2 je potrebné poznámku pod čiarou k odkazu 1 upraviť a doplniť takto: „1) Príloha č. 2 k vyhláške Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 143/2004 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona č. 10/2004 Z. z. o puncovníctve a skúšaní drahých kovov (puncový zákon) v znení vyhlášky Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. ....../2006 Z. z.“.

4. V bode 3 odporúčame z § 4 vypustiť navrhované písmeno l), ktorého znenie nie je definíciou v legislatívnom zmysle ale len odkazom na ďalšiu definíciu v inom predpise. Príslušný odkaz na definíciu neopracovaných diamantov odporúčame vložiť priamo nad tento pojem hneď ako sa po prvýkrát použije v texte návrhu.

5. V bode 3 je potrebné v poznámke pod čiarou k odkazu 4a na konci pripojiť slová „v platnom znení“. Zároveň odporúčame odkaz na Ú.v.ES uvedený v zátvorke nahradiť odkazom na príslušnú kapitola a zväzok Mimoriadneho vydania Úradného vestníka EÚ. Obdobnú úpravu odporúčame aj v bode 11.

6. V bode 6 je potrebné úvodnú vetu upraviť v súlade s bodom 34 prílohy č. 2 legislatívnych pravidiel vlády SR takto: V § 9 ods. 1 písm. a) sa na konci pripájajú tieto slová: „ ......... .“ Obdobne je potrebné upraviť aj úvodné vety v bodoch 8, 22, 27 a 28.

7. V bode 6 odporúčame slová „alebo neopracovanými diamantmi“ nahradiť slovami „a neopracovanými diamantmi“.

8. V bode 7 odporúčame konkretizovať poznámku pod čiarou k odkazu 5a, alebo preformulovať znenie navrhovaného písmena m), tak aby bolo jasné o aké nakladanie s tovarom ide.

9. V bode 9 je potrebné v súlade s bodom 30 prílohy č. 2 LPV skratku „ods. 1“ nahradiť slovom „odsek 1“.

10. V  bode 9 je potrebné názvy právnych predpisov uvedených v poznámke pod čiarou k odkazu 6a opraviť v súlade s ich názvami pod akými boli uverejnené v Zbierke zákonov.

11. V bode 9 odporúčame prehodnotiť znenie navrhovaného písmena q) a v ňom uvedený odkaz na Colný zákon konkrétne na § 3a, pretože Colný zákon takýto paragraf neobsahuje a neobsahuje ani žiadne kompetencie Puncového úradu pre výkon kontroly vnútorného trhu s neopracovanými diamantmi. Vykonávanie kontroly vnútorného trhu s neopracovanými diamantmi odporúčame upraviť v rámci puncovej inšpekcie v šiestej časti zákona č. 10/2004 Z. z. 

12. V bodoch 18 a 19 je potrebné slová „Colného zákona“ nahradiť slovami „zákona č. 238/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov“ a slová „Colného kódexu Európskeho spoločenstva“ nahradiť slovami „nariadenia Rady (EHS) č. 2913/92 v platnom znení“.

13. V bode 23 odporúčame pod § 36a vložiť nadpis „Drahé kamene“.

14. V bode 25 odporúčame slová „označuje ňou“ nahradiť slovami „môže ňou označovať“.

15. V bode 29 odporúčame slovo „tiež“ nahradiť slovom „aj“.

16. Vo všeobecnej časti dôvodovej správy je potrebné na koniec predposledného odseku pripojiť tieto slová: „a podnikateľské prostredie.“

17. V doložke zlučiteľnosti je potrebné bod 3 doplniť a upraviť v súlade s prílohou č. 1 k legislatívnym pravidlám vlády SR. Nariadenie Rady (ES) č. 2368/2002 nie je primárnym právom ES ale sekundárnym právom, čo má byť uvedené v písmene a) ako vzťah k právu ES a v písmene b) má byť upravený vzťah k právu EÚ.

18. V doložke zlučiteľnosti v bode 4 v písmene a) je potrebné uviesť či v danej oblasti vyplývajú SR nejaké záväzky zo Zmluvy o pristúpení SR k EÚ, ak áno je potrebné uviesť aké a z akého článku zmluvy. V písmene b) je potrebné uviesť či zo Zmluvy o pristúpení v SR k EÚ vyplývajú alebo nevyplývajú pre SR v danej oblasti prechodné obdobia pre implementáciu. Lehota uvedená v bode c) nie je lehotou určenou na prevzatie, pretože nariadenia ES sa nepreberajú a dátum 31.12.2002 (dátum uverejnenia v Ú.v.ES) uvedený v čl. 29 nariadenia Rady (ES)      č. 2368/2002 je dátumom jeho účinnosti. V roku 2002 SR ešte nebola členom EÚ, preto tento dátum nemôže byť pre SR záväzný.

19. V doložke zlučiteľnosti v bode 4 v písmene e) je uvedená ako preberaná smernica smernica 2002/94/ES, z predkladacej správy, z dôvodovej správy a ani z bodu 3 doložky zlučiteľnosti však nevyplýva jej transpozícia predloženým návrhom.
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	Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

V rámci štruktúry zákona je uvedený text potrebné ponechať v § 4.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Neakceptuje sa, návrh novely zákona pripravuje MF SR.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

	Ministerstvo vnútra SR
	K čl. I

1.  V bode 1 odporúčame na začiatok textu vložiť slovo „Tento“.

2. V úvodných vetách bodov 6, 8, 27 a 28 je potrebné slovo „písmeno“ nahradiť skratkou „písm.“.

3. V poznámke pod čiarou k odkazu 6a je potrebné za citácie Trestného zákona a Trestného poriadku vložiť slová „v znení zákona č. 650/2005 Z. z.“.

4. V bodoch 12 a 13 odporúčame slová „v technicky odôvodnených prípadoch“ bližšie konkretizovať.

5.  V bode 19 je potrebné za slovo „poznámke“ vložiť slovo „pred“.

6. V bode 25 odporúčame pred text nového znenia § 38 vložiť označenie „§ 38“.
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	Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Z pohľadu nových technológií nie je možné konkretizovať udeľovanie výnimiek.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

	Ministerstvo financií SR
	Všeobecne

Návrh je potrebné, v súlade s čl. 11 ods. 1 a 12 Legislatívnych pravidiel vlády SR, doplniť o Doložku finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie.

Návrh odporúčam uviesť do súladu s Legislatívnymi pravidlami vlády SR a ich prílohami (napr. body 3, 6, 8, 11, 12, 18, 19, 22, 23, 27 a 28).

K jednotlivým ustanoveniam

1.  V bode 2 (§ 2 ods. 2) je potrebné s ohľadom na znenie Osobitnej časti dôvodovej správy k bodu 2, slová „vsadenými kameňmi“ nahradiť slovami  „drahými kameňmi“ a terminologicky zosúladiť pojmy „osadené drahé kamene“ a „vsadené drahé kamene“ [bod 3 § 4 písm. k)].

2. V bode 3 (§ 4) je potrebné vypustiť znenie písmena l), pretože pojem „neopracovaný diamant“ netreba definovať. Príslušnú poznámku s odkazom odporúčam využiť v bode 6, kde sa v § 9 ods. 1 písm. a) dopĺňa pojem „neopracované diamanty“.

3.  V bode 7 zásadne žiadam znenie § 9 ods. 1 písm. m) doplniť aj o nakladanie s drahými kovmi a drahými kameňmi (vrátane neopracovaných diamantov), pričom je pre zrozumiteľnosť potrebné upraviť aj slovosled napr. takto:

„m) nakladá podľa osobitného predpisu5a) s tovarom, drahými kovmi a drahými kameňmi, ktoré štát nadobudol podľa osobitných predpisov6) alebo medzinárodných zmlúv,“.

Pritom je potrebné novelizovať aj poznámku pod čiarou k odkazu 6, pretože platí nový Colný zákon. Pre tento účel je vhodné použiť navrhované znenie poznámky pod čiarou k odkazu 6a v bode 9 návrhu.

4.  V bode 9 je potrebné v znení písmena p) slovo „Colného“ nahradiť slovom „colného“ a v poznámke pod čiarou k odkazu 6b žiadam nahradiť citáciu § 3a Colného zákona iným predpisom, ktorý upravuje pôsobnosť Puncového úradu pri kontrole vnútorného trhu s neopracovanými diamantmi alebo vypustiť slová „podľa osobitného predpisu“ v znení písmena q).

5.  Osobitnú časť dôvodovej správy odporúčam doplniť odôvodnením k navrhovanému bodu 5 a  odôvodnenie k bodu 16 odporúčam zosúladiť s normatívnym textom návrhu.     
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	Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Je potrebné definovať v zmysle návrhu, keďže § 9 rieši pôsobnosť Puncového úradu.

Akceptuje sa, text upravený.

Neakceptuje sa, návrh novely zákona pripravuje MF SR.

Akceptuje sa, text upravený.



	Ministerstvo spravodlivosti SR
	Legislatívno-technická pripomienka:

K bodu 15 (§ 23 ods. 2)

Z dôvodu dosiahnutia obsahovej správnosti v texte odporúčame odcitovať celé nové znenie § 23 ods. 2, nakoľko zo súčasného znenia nie je zrejmé, za ktoré zo slovných spojení „puncovou značkou“ sa vkladajú slová „alebo ak prekladateľ s trvanlivým označením starého tovaru nesúhlasí,“.

Slovné spojenie „puncovou značkou“ sa v § 23 ods. 2 nachádza 2x, preto považujeme za vhodné odcitovať celé znenie uvedeného odseku.
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	Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.



	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR
	V bode  2 (§ 2 ods. 2)

odporúčame  navrhovanú definíciu týkajúcu sa „vsadených kameňov“ alebo vypustiť alebo zosúladiť s navrhovanou definíciou v bode (§ 4 písm. k).

V bode 16 (§ 25 ods. 2)

treba slovo „dopĺňajú“ nahradiť slovom “vkladajú“.

K bodu 23 (§ 36 ods. 1)

odporúčame zapracovať z dôvodovej správy na strane 4 text týkajúci sa „Nedeštruktívnych gemologických skúšok“ a text o splnomocňovacom ustanovení  pre Puncový úrad na vydanie vnútorného predpisu pre vzor osvedčenia o výsledku skúšky.

Nad rámec návrhu odporúčame novelizovať aj § 37 ods. 4.  

Odporúčame znenie : „V § 37 ods. 4 sa za slová „drahých kovov“ vkladajú slová „alebo neopracovaných diamantov“.

Odôvodnenie : Ide o  nadväznosť na bod 24 (§ 37 ods. 8) a na bod 26 (§ 43 ods. 1),pretože v  platnom  texte  § 43 ods. 1 sa odkazuje na       § 37.  
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	 Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Neakceptuje sa, z dôvodu povahy tovaru je návrh neopodstatnený, k predaju takéhoto tovaru nedochádza.

	Ministerstvo pôdohospodárstva SR
	K predkladacej správe:

V piatom odseku sa opakuje slovo „zamestnanosť“. Odporúčame upraviť.

K materiálu:

V čl. I. § 6 ods. 19 je potrebné pred slovo „čiarou“ doplniť slovo „pod“.
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	Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.



	Sekcia Inštitút aproximácie práva Úradu vlády SR
	        Navrhované znenie § 54 ods. 2, ktoré vyžaduje označenie ekvivalentné označeniu podľa tohto zákona, je možné konštatovať jeho súlad s predmetným rozsudkom ESD. Navrhujeme ešte doplniť podmienku zrozumiteľnosti pre spotrebiteľov.

K § 2 ods. 2

 V súlade s nadpisom predmetného ustanovenia a podľa textu definície sa možno domnievať, že účelom predkladateľa bolo zadefinovať „drahé kamene“ a nie „vsadené kamene“, tak ako je v návrhu predpisu uvedené. 

 S cieľom zosúladenia terminológie v rámci právneho predpisu navrhujeme nahradiť slovo „osadené“ slovom „vsadené“, tak ako je to uvedené v predchádzajúcom, ale aj v nasledujúcich ustanoveniach návrhu právneho predpisu.

K poznámke 4a)

 Právne akty ES, ktoré boli prijaté pred pristúpením Slovenskej republiky k Európskej únii, sú v slovenskom jazyku uverejnené v mimoriadnom vydaní Úradného vestníka Európskej únie. Preto je potrebné aj pri citácii týchto právnych aktov v slovenských právnych predpisoch uvádzať citáciu v uvedenom publikačnom nástroji. Text v zátvorke tak navrhujeme nahradiť textom „(Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 18/zv.2)“. Keďže predmetný právny akt bol viackrát novelizovaný, je potrebné za zátvorkou uviesť dodatok „v platnom znení“.

K poznámke 7)

 V súlade s odôvodnením predošlej pripomienky navrhujeme nahradiť text v zátvorke textom „(Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ, 2/zv.4)“ a dodatok „v platnom znení“ presunúť za zátvorku. Rovnako je potrebné zasúladiť názov predmetného nariadenia s tým, ktoré je publikované v mimoriadnom vydaní Úradného vestníka Európskej únie v slovenskom znení tak, že sa vypustí slovo „Európskeho“.

K doložke zlučiteľnosti

 Vzhľadom na uvedené žiadame upraviť a doplniť doložku zlučiteľnosti. V bode 3 písm. a) je potrebné uviesť články 28 až 30 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva. V bode 3 písm. b) sa uvedie nariadenie Rady, ktoré je v predloženom znení materiálu uvedené v bode 3 písm. a) doložky zlučiteľnosti. V bode 3 písm. c) sa následne uvedie už skôr citovaný rozsudok ESD.

Bod 4 písm. e) je vzhľadom na predložený materiál bezpredmetný. Žiadame ho prepracovať.  
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	Neakceptuje sa, zrozumiteľnosť pre spotrebiteľov vyplýva z ďalších ustanovení (napr. § 40).

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.



	Generálna prokuratúra SR
	1. Zosúladiť ustanovenie § 2 ods. 2 s nadpisom § 2.

2. Zvážiť opodstatnenosť rozšírenia pojmov (bod 3), nakoľko pojmy definované v písm. j) a k) sa v texte nevyskytujú.

3. Zmenu § 6 (bod. 4) vyjadriť podľa bodu 29 Legislatívno-technických pokynov (nie je potrebné a odôvodnené uvádzať nové znenie § 6). 
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	Akceptuje sa, text upravený.

Neakceptuje sa, v § 2 sa pojmy vyskytujú.

Neakceptuje sa, v § 6 je viac zmien, napríklad nový nadpis.

	Národná banka Slovenska 
	Všeobecné pripomienky:

Právne predpisy citované v poznámkach pod čiarou je potrebné citovať tak, ako boli publikované v Zbierke zákonov Slovenskej republiky. Napríklad zákon v poznámke pod čiarou k odkazu 6a) je potrebné citovať takto: „zákon č. 199/2004 Z. z. Colný zákon a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,“ namiesto skratky „SNR“ je potrebné uviesť „Slovenskej národnej rady“. 

V zákone uvedenom v poznámke pod čiarou k odkazu 6b) sa § 3a nenachádza.
K jednotlivým ustanoveniam máme tieto pripomienky:

1.   K bodu 2 
V § 2 ods. 2 je potrebné za slovo vsadenými vložiť slovo „drahými“, za slovo „voľné“ je potrebné vložiť slová „drahé kamene“, za slovo „drahé“ je potrebné vložiť slovo „kamene“ a za slovo „anorganického“ je potrebné vložiť slovo „pôvodu“.

K poznámke pod čiarou k odkazu 1

Platné znenie vyhlášky č. 143/2004 Z. z. prílohu č. 2 k vyhláške nemá. Podľa prílohy č. 2 k Legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky bod 21 v poznámke pod čiarou nemožno uvádzať predpisy, ktoré neboli vyhlásené v Zbierke zákonov. V prípade, že návrh novely vyhlášky Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 143/2004 Z. z. je v pripomienkovom konaní a bude do zverejnenia zákona vyhlásený v Zbierke zákonov je potrebné na konci citácie vyhlášky uviesť „v znení vyhlášky č.../2006“. 

2. K bodu 4 

V § 6 v úvodnej vete za slovom „vykonávajú“ je potrebné vypustiť dvojbodku.

3. K bodu 5

Za slová „drahých kameňov“ odporúčame doplniť slová „a neopracovaných kameňov.“.

4. K bodu 24 

V § 37 ods. 7 namiesto slov „na Puncovom úrade“ odporúčame použiť slová „Puncovému úradu“.

5. Podľa čl. 11 ods. 1 Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky návrh zákona musí obsahovať doložku finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie.
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	Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.

Neakceptuje sa, vzhľadom na to, že pojem „neopracované kamene“ sa nepoužíva.

Akceptuje sa, text upravený.

Akceptuje sa, text upravený.
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